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VY cTarTi mpOCTEKEHO BUSIB B YKPATHCHKIN TEPMIiHOJIOTI JIICIBHUIITBA SBUIIIA O~
micemii. Cepen 6araTo3Ha4HUX TEPMiHIB JIICIBHULITBA BUOKPEMIICHO BO-, TPHU-, YO-
THUpHU-, TI’ATH-, [IECTU3HAYHI TEPMiHH. Y TEPMIHOCHCTEMi JIICIBHUITBA 3HAXOAATH
BHUPAXCHHS DPi3HI TUIH TOJiceMii — 30BHIIIHbOCHCTEMHA, MIKCHCTEMHA, BHYTPIlI-
HbOCHCTEMHA Ta 3arajbHOHAyKOBAa. BH3HAYEHO HEraTUBHHH BIUIMB BHYTPILIHBO-
CHUCTEMHOI ToiiceMii Ha YHOPMYBaHHs YKpaiHChKOI TepMiHOJIOTII JTiCIBHUITBA. 3a-
MPOIIOHOBAHO LUISIXH YHUKHEHHS LbOTO SIBUIA B TEPMiHOJOTII.

Ku1104oBi ci10Ba: JTiCiBHUITBO; TEPMiH; YKpaiHChbKa TEPMIHOJOTIS JIiCIBHUIITBA;
JIEKCHKO-CEMAHTHUYHI BlAHOIICHHS; ITOJIICEMIsL.

THE PHENOMENON OF POLYSEMY IN THE SYSTEM
OF UKRAINIAN FORESTRY TERMS

Olena BURKOVSKA,
Master of Philology Khmelnitsky Polytechnic College, Lviv Polytechnic
National University olenochka444@ukr.net

The article examines the manifestation of the phenomenon of polysemy in the
Ukrainian forestry terminology. Researchers attribute the emergence of ambiguity in the
system of terms to the influence of various factors, both extralingual and intralingual ones.
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The analysis of the semantic structure of Ukrainian forestry terms has shown that
out of the total number of the terms in question (2 602 terms), 34 term units are poly-
semic (= 1, 5%), i.e. they have two or more meanings. Among polysemic forestry terms,
two-, three-, four-, five-, six-meaning terms can be distinguished. Most terms (19 units)
have two meanings.

According to their structure, polysemic terms can be divided into terms-words
and terms-phrases. In Ukrainian forestry terminology, polysemy predominates among
one-component terms, while compound terms have fewer possibilities to demonstrate
polysemy.

Polysemy is characteristic of terms, the use of which is not limited to the system of
Ukrainian forestry terminology. These are general scientific terms, which are also active
in other terminological systems.

The intra-system polysemy of forestry terms is of multifarious nature. It is largely
stipulated by the development of forestry as a science. One of the main factors contrib-
uting to the development of ambiguity in the system of forestry terms is the processes of
metaphorical and metonymic transfer, which are based on similarity or adjacency (form,
size, functions, quality, a part and the whole, etc.).

It is particularly complicated to eliminate intra-system polysemy. The majority of
multi-meaning forestry terms refers to the basic concepts. However, polysemy in the
system of Ukrainian forestry terminology can be avoided by attaching additional com-
ponents to one-word terms, which transforms them into term combinations.

Polysemy confirms the connection between forestry terms within the system of
terms, as well as the terms pertaining to other fields of knowledge and commonly used
vocabulary of the Ukrainian language. However, it adversely affects the accuracy of the
term; therefore, it should be avoided. Further research could focus on the analysis of
forestry terms in the functional aspect.

Key words: forestry; term; Ukrainian forestry terminology; lexical and semantic
relations; polysemy.

IMocranoBka mpo6semu. [TutanHs 0araro3HaYHOCTI TEPMIHIB HEOTHOPA-
30BO CTaBaJIO MIPEIMETOM yBark HayKoBLiB. OJJHUM 13 NEPILIX OKPECIUB IIPO-
6eMy mosticeMHOCTi TepMina Jl. JIoTTe, KOHCTATYIOUH, 10 «SIBHIIE MMOiceMil
B TEPMIHOJIOTIT CIIPUYKHSIE HETOYHICTh, TOMY OCOOJIUBY yBary Tpeba 3Bepraru
Ha YCYHEHHs1 BCiX Oarato3HauHHUX TEPMiHIB a00 3anuIaTy OIS TepMiHa Jniie
onne 3HadeHHs» [10, 13]. V MOBO3HABCTBI SABHIIE MOJICEMIl AOCITIIKYBAIN
C. l'aiina, M. T'onosana, P. Jlynok, H. Kpacaononscbka, JI. Porag, O. Cenisa-
HoBa, JI. Cumonenko A. Cynepancbka, B. Taraputos, B. Tomikina Ta iH.

AHaJIi3yI0uH CITiBBIIHECEHICTh TEPMiHa 3 MOHATTSIM, MOBO3HaBewb JI. Po-
ra4 JOXOJWTh BUCHOBKY, IO TEPMIHHA MONICEMis — II¢ HAsBHICTh y CEMaH-
THYHIH CTPYKTYpl TepMiHa JBOX 1 Oinblle 3Ha4eHb, TOOTO CITIBBIJHECEHICTh
OJIHOTO TepMiHa OLITBII HIK 3 OHUM MOHATTM [16, 8].

MeTa cTaTTi — AOCIIAUTH BUSB SIBHIIA MOJTiCEMIl B YKpATHChKIiH TepMiHO-
Jiorii siciBHunTBa (nani — Y'TJI).
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AHati3 rmpaip TepMiHO3HABIIB JIOBO/IUTS, 1110 IPOOIIeMa MoJticeMil B TepMi-
HOJIOTIi € TUCKYCIHOO Ta OCTAaTOYHO HE PO3B’SI3aHOIO.

Ha nymky Garatbox JOCIHiAHHKIB, BHYTPIIHBOCHCTEMHA TIOJIiCEMis TTOpo-
JDKY€ HalOLIblIe pollieM y TepMIHOJIOrI], OCKUIBKH BOHA IMOPYLIY€E OAHY 3
HaWBaKJIMBILIMX BUMOT JI0 TEPMiHa — OTHO3HAYHICTh Y MEXaX OJTHOTO TEPMiH-
Horo o [9, 634].

Mosgosnagenps B. TomikiHa cTBepKye, 10 BIIIOBIHO O 3arajibHOi ce-
MaHTHYHOI 3aKOHOMIPHOCTI B TEpMiHHIH CHUCTEMi IIPUHIIMIIOBO yCYBAaIOThCS
BiJTHOILICHHS TIoJTiceMii (OmuH 3HaK — ofHe HoHATT)» [21, 58]. JocmimHums
A. CynepaHcbka 3a3Havae, [0 TEPMiH HE MOXKE MaTH JiBa a0 JICKIIbKa CMHUC-
JIiB, TOMY 1110 HOTO JIEHOTAT — HAyKOBE ITOHSATTSI, @ 3HAYEHHS TePMiHa — KOHIIET-
Tyanbhe [19, 137].

Ionbcrkkuit ninrsict C. aiina, omHak, CTBEPIUKYE, 110 MOBA HAyKH 30epi-
rae cBiil moniMop¢ism (6araro3Ha4HICTh), ONEPYIOYN MPUPOIHUMH, IITY4YHH-
MH, & TAKO)K CUCTEMHHMH Ta KOHTEKCTHHUMH 3aC00aMy, 110 1€ SIBHILE OJJHO-
YacHO 0OMEKYHOTh 200 YCYBAKOTh 3aJICXKHO BiJl TOTPed Ta MOBHOT KBaTi(hiKaii
aBTopa [25, 71].

Uumasio HayKOBIIIB BBa)Ka€ TOSIBY 0araro3HauyHOCTI B TEPMIHOJIOTIT 3aKOHO-
MIpHOI0, a SIBHILIE MTOTiceMii BU3HA€ IPUPOJHUM BHSIBOM 3aKOHIB PO3BUTKY MOBU
Ta BiIOOpaKEHHSIM peaJbHUX MPOIECIB Mi3HaHHSA 00 €KTUBHOI AiiicHOCTI. Sk
ctBepkye B. TarapuHOB, «1ipy HOMIHALIIT TEPMIHOM IHILOTO JieHOTaTa (00 €K-
Ta, HOHATTS) BUHUKAa€E HOBE 3HAYEHHS Y TOTO 3K CAMOI0 TepMiHa, TOOTO PO3BH-
Ba€THCA MONTiceMis. 3MiHa MEX CEMAaHTHKH TePMiHa, 10siBa HOBUX 3Ha4Y€Hb — 3a-
KOHOMIpHE sIBUIIE B TEpPMIHOCHCTEMI, 1110 po3BHBaeThCA. Lle sBuiie BinOnBae
MIPOLIEC Mi3HAHHS 00’ €KTUBHOI NICHOCTI, sIKa MOCTIHHO 3MiHIOEThCS. . . » [20, 8].

Tepminosnagerp P. Jlynmok Ha3uBa€e MoiiceMit0 MOBHOIO YHIBEPCAITIEIO, KA
IPYHTYETBCSI Ha y3arajlbHIOBAJIBbHIN JIsUIEHOCTI MOBH ¥ MUCIICHHSI, Ta YHIBEp-
CaJIbHICTB SIKOT BUSIBJIEHO B ii CMHCIIOTBIpHOMY HOTeHIiauI. BinmoBinHo sxoqHa
TEpMIHOCHCTEMa He MOKE YHUKHYTH BIUIMBY 3aralbHOMOBHHUX yHIBepcaiiii, 30-
KpeMma i THX, 110 CTOCYIOTHCSI 3aKOHY HE130MOP(HOCTI, TOOTO HECIIIBBIIHECEHO-
CTi 3HaKa Ta HOro 3HaueHHs1, TOMY ICHYBaHHsI IOJIiceMii 3yMOBJIEHE PO301XKHICTIO
MDK OOMEXEHOI0 KUIBKICTIO MOBHHX CJIB, 3 OIHOTO OOKY, Ta HECKIHYCHHOIO
KUTBKICTIO TIPEMETIB 1 SIBUIIl HABKOJIMIIIHBOTO CBITY, — 3 1HIIOrO [8, 226].

Hocnimaums O. CeniBaHoBa 00IPYHTOBY€E HasIBHICTD B OJHI€T TEPMiHOJEK-
CEMH KIIbKOX 3HAYEHb (JIEKCMKO-CEMaHTUYHHX BapiaHTiB), sIKi HEBHUM YHHOM
TIOB’s13aHi OJIHE 3 OJJHUM, TIPOSIBOM MOBHOI NapaAUIMaTHKN i aCHMETPUYHOTO
Jlyajii3My MOBHOTO 3Haka [17, 468].

Sk 3a3Hauae M. TonoBaHa, 3 mosiceMi€ro TEPMiHIB «MOXKHA OopoTHcs, ii
MO)KHa 00ME)XKyBaTH, ajie BOHa BCE OJJHO Oy/ie IPOHUKATH B TEPMIHOJIOTIIO SIK
CKJIJIOBY YacCTHHY JICKCHKHU 3arajibHojiteparypHoi moBm» [7]. Ilomicemrnm
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TepMiHaM BJIACTHBI O3HAKH 3arajbHOJIITEPaTyPHOI JIEKCUKH, TOMY Li TEPMiHU
€ 3aKOHOMIPHHUM SIBHIIEM B TaJly3eBHX TEPMIHOCHCTEMAX.

[NosiBy OaraTto3HauyHOCTI B CHCTEMI TEPMIiHIB JOCITIJHUKH IOSICHIOIOTH
BIUIMBOM DI3HHX YMHHHKIB — EKCTpPaJIIHI'BAIbHHUX Ta iHTpajliHrBaybHuX. Ce-
pell YMHHUKIB TOsIBH mojTiceMii MoBo3HaBelb P. Jlynok Buaiiasie 6e3MeKHICTh
30BHIIIHBOTO CBITY SIK CIIUIBHOCTI IPEAMETIB 1 SIBHII Ta OOMEXEHICTh CIIOB-
HHUKOBOTO 3aracy HaBiTh HalpO3BHHEHIIIOI MOBH (TOMY JICKCHKA IOBHHHA
IPYIyBaTUCh HE JIMIIE KUTbKICHO, aje i SKICHO); a TAKOXK YKa3ye Ha MPUHIHIT
€KOHOMIT MOBHHX SIBHII] T4 B3a€MO3B 130K ITPEIMETIB 1 SBHILI, BiJOOpaXeHUX y
CBIJIOMOCTI JIFOJTHU Y BUDVISAII 3HAYEHB [8, 226].

OCHOBOIO PO3BUTKY TepMiHHOI Oararo3nauHocTi JI. CHMOHEHKO BBaXKae
3MiHy CTPYKTYpH MOBHOTO 3HaKa, SIKMH Ha0yBa€ HOBOTO 3MICTy 4epe3 CXO-
xicTh (Meradopa), yacoBy i IPOCTOPOBY CYMDKHICTh (METOHIMIS, CHHEK/IO-
Xa) 3 IHIMMH MOHATTAMHU. Ha nymKy mociignuumi, 1 B jiTeparypHiii MOBI, i
B TCPMIiHHIM CHCTEMi HE MOXKHA HaJIOBro 30eperTd MOHOCEMHICTh, TOMY IO
JIFOACHKI 3HaHHS PO HABKOJIMILHIN CBIT BECh Yac IOIOBHIOIOTHCS, Y MPOLEC]
Ii3HaHHS] BUHUKAIOTh HOBI ITOHSTTS, SIKi TOTPEOYIOTh CIIOBECHOTO BUPAYKEHHS,
TOOTO BOHU BiJIOMBAIOTHCS B MOBI, Y TOMY YHCIIi 1 B TIoJticemii ciiosa [ 18, 27].

AHaJli3 CeMaHTHYHOI CTPYKTYPH YKPaiHCBKHX TEPMiHIB JIICIBHUITBA IIOKa-
3aB, IO BiJl 3arajibHOT KUTBKOCTI TOCHIKYBaHUX TepMiHiB (2 602 Tepminm) 34
TepMIHHUX OJMHULb € Oararo3HadHuMU (< 1, 5 %), TOOTO MatOTh /1Ba i OijIblIe
3Ha4yeHHs1. Cepen OaraTo3HauYHUX TEPMiHIB JIICIBHAITBA MOXHA BUIUIUTH JIBO-,
TpPU-, YOTUPH-, I’ ATH-, IIECTU3HAYH] TEPMIiHH.

Binpmiicts TepMminiB (19 HaiiMeHyBaHb) Mae J1Ba 3HAUCHHSI, HAIIP.: depoii-
comeniopayisn [5, 13], akmyanizayia nicosoeo gondy [22, 23], siozemox [22,
61], oepnysanns [22, 102], excnepmusa exonociuna [22, 121], kyremypa 6io-
noeiuna [22, 346], nanowaghm [22, 190], ricucmicmes onmumansna [22, 198],
qicozabesneuenicmo [6, 1. 1, 437], macue [22, 212], pexpeayis [6, T. 2, 197],
ckopkosinns [22, 346] Ta iH.

He#t Tun momicemii C. YibMaH Ha3uBae «Oicemieroy [8, 217]. Hanpuknan,
TEPMIHU aeponicomeniopayis peaizye JBa 3HaueHHs: «1) cucTema JIiCO3HaB-
4yuxX 3aco0iB, CIPsMOBaHA HA MOKPALICHHS HECHPHUSATIMBUX Ul TOCIIONAp-
CTBa MPUPOAHUX YMOB TEPHUTOPIl Ta MiJBUIIEHHS NPOLYKTUBHOCTI YTiab; 2)
HaBYaJlbHA JUCHMILIIHA, 10 PO3pOOIIse TEOPETHUHI 3acaqyu PO3MILIECHHS Ta
KOHCTPYIOBaHHs arpojiCOMENiOpaTHBHUX HacaJUKeHb, METOAM iX BHUPOIILY-
BaHHS, TEXHIKY 1 TEXHOJIOrII JlicomeniopaTuBHUX pooiT» [5, 13]; Tepmin ax-
myanizayis 1ico6oeo ¢ondy 3apiKCOBaHO y TBOX 3HAYCHHSX: «1) MPUBEICHHS
JTAHUX JTICOBOTO (hOH]TY Pi3HOT JABHOCTI JIO OJHI€T IaTH; 2) OJMH 3 MOPIBHSIIb-
HO-ICTOPHYHHMX METOIIB JOCIIIXKECHHsI iCTOPii PO3BUTKY JIiCY (J1iCO3HABCTBO)
[22, 23]»; TepMiH zicucmicmb onmumanbHa (QYyHKIIOHYE y TBOX 3HAYCHHSX
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«1) cTymniHb 3aJliCHEHHS TEpUTOPIi, 32 AKOT HAHOUTBII €PEKTHBHO BUKOPUCTO-
BYIOTBECSI 3eMEJIbHI PecypcH, (OPMY€EThCsI EKOJIOTIUYHO CTablIbHE CepeoBHIIE
Ta HAMOUIBII MMOBHO BUSIBISIETHCS KOMILIEKC KOPUCHUX BIACTHBOCTEH Jlicy; 2)
JICUCTICTB, 1110 3a0e3reuye NPUPOIHY EKOJIOTIYHY piIBHOBAry HEeBHOI MiCLIEBO-
cTi 200 MATPUMYE BiTHOCHO HE3MIHHUI CTaH OIHOTO i3 CEPEIOBUILIETBOPHIX
KOMITOHEHTIB (HaIIp., TiAPOJIOTi4HOTO pexxuMy)» [22, 198] Ta iH.

MeH1na KijnbKicTh TepMiHiB (7 HaliMEHyBaHb) Ma€ TPH 3HA4EHHS, HAIp.:
demymayis [22, 96], dibposu [6, T. 1, 219], ricosnopsiokyseanns [22, 202], cy-
Oouna [6, 1. 2, 268], ypbanizayis [6, 1. 2, 302], ypouuwe [6, 1. 2, 302] Ta iH.
Hampuknan, TepmiH demymayis BUpakae TpH 3HaueHHs: «1) aHTpororeHHa
3MiHa POCIMHHOCTI, 5IKa 3yMOBIIIOE 3aKPIIUICHHS y IpoLeci 1l TMHAMIKU By3J10-
BUX yIpyIOBaHb; 2) 3MiHa POCIMHHOCTI i TBAPUHHOTO CBITY, 10 Bi0yBa€cThCs
micis ix mopyuieHHs 3) gopma cykueciiy [22, 96]; TepMiH ypouuwe 3adikco-
BaHO B TPHOX 3HaUCHHsIX: «1) oHa i3 MOP(OIOTTYHNX YAaCTHH TeorpadhiyHOro
naHAmadTy; CroiydeHa cucremMa JaHmmadTHux Qarii; 2) Te, 10 CTaHOBUTH
TIPUPOZIHIO MEXY (sIp, TOpa, 3aruiaBa); 3) MOPIBHSHO BEJIWKA JUITHKA JIiCy, sKa
BIZPI3HAETHCS B/l IHIIMX OKPEMUMH KOHTYPaMH, pelbe(hoM, IPYHTOBO-T1IpO-
JIOTIYHUMH yMOBaMu» [6, T. 2, 302] Ta iH.

OOMexeHa KiJIbKICTh TepMiHIB (6 HaliMeHyBaHb) BUPa)Ka€ YOTHPH 3HAUCH-
HA: gepuiuna [5, 13], nranwem [6, T. 2, 140], pesizia [6, T. 2, 140], cononeyw [6,
T. 2, 249], ycnaoxysannus [6, 1. 2, 303], yapcmeo [6, T. 2, 326]. Hanpuknas,
TEpPMiH niaHuem peaitizye YoOTHPH 3HaueHHsL: « 1) JoIIKa 3 HaTTHYTUM Ha Hel
TarepoMm, Ha SIKMH HaHOCSITh TUIAH MICIIEBOCTI; 2) IUIOCKa CyMKa 3 MPO30PHM
OOKOM JUTSl KapTu; 3) mijjiora CLUEHH B Tearpi, 3po0ieHa 3 OKpeMHUX IIUTIB,
sIKi MOYKHA MIHSTH JUIs 3MiHU penbedy crenu; 4) kaprorpadidHuii JOKyMEHT
JIiCOIHBEHTApH3AIlIiHUH, Ha SIKOMY B Mexkax pobdodoro mons (40x40 cm) 30-
OpaxkeHO YacTHHY (L[IJIMMH JIICOBUMH KBapTalaMH) JIiICOBOTO ()OHY IEBHOTO
JiciBHMITBA B ipriiHsiToMy MaciiTa6i (1:10000) 3 HaHeCeHHSIM KBapTaIbHOT i
BI3UPHOT CITKM MEX BHILUIB Ta iH.» [6, T. 2, 140]; TepMiH pegizis Mae 4oTHpU
3Ha4eHHs: «1) mepeBipka MPaBUIIBHOCTI 1 3aKOHHOCTI JISTBHOCTI MiIIPHEM-
CTBa, YCTaHOBH, opraHizauii abo ciy>k00Boi 0coOu, 30KpeMa KOMILIEKCHa
PeBi3ist JICIBHUITBA; 2) 00CTEXEHHS, OIS/ 3 METOIO MIEPEBIPKU CTaHy abo BU-
SIBTICHHS HAIBHOCTI KOTO-, YOr0-HEeOY/1b, HATIp. BECHSIHA PEBi3ist 00xomy; 3) me-
pemisi BUSHHsI, TEOpii 3 BHECEHHSM 3MiH, TIONPABOK, L0 MOPYLIYIOTh TXHi OC-
HOBH; 4) peBi3is JIICOBNOPSIKYBaHHS — YE€ProBi JIICOBIOPSIKYBaIbHI poOOTH
3 METOIO aHaJIi3y rOCIOAAPCHKOT AisUTBHOCTI JIiC. TiNPUEMCTBA 3a PEBI3IHHUN
Tiepios1, BUSIBJICHHS 3MiH Y JIICOBOMY (DOH/Ii Ta €KOHOMIlli, JiCOIHBEHTapu3a-
Lis 1 CKJIaJaHHs MPOEKTY OpraHiallii Ta pO3BUTKY JIICOBOTO TOCIIOAapCTBa
HA HACTYIHHI peBi3ifiHui mepioay [6, T. 2, 140]; TepMmiH cononeys peainizye
YOTUPH 3HaYeHHS: «1) Micle, e KiIaayTh JIM3yHElb YA PO3CUTIAIOTh CUTb JUIs
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IATOAIBIII IUKKX TBApHH; 2) OloTexHIuHa criopyna (y BUIISI SIIUKa, IeHbKa,
KOJIOZW, CTOBIIA), B SIKy KJIQIYTh Cijb; 3) MEBHA IUIOIIA TIOBEPXHI IPYHTY, Ha-
CHYCHA CUTIO; 4) 03ep0o 200 HKEPEIIO 3 COIOHOO BOIOIO» [6, T. 2, 249] Ta iH.

BusiBneHo onuH TepMiH 13 IT’AThbMa 3HAYCHHAMU: hayis: «1) HalnpocTi-
112 eJleMeHTapHa IPUPOJHO-TEPUTOPiaIbHA OJMHHULIS, IO € JUISTHKOIO 3€MHOT
MMOBEPXHi, B MEXaX SKOi 30epira€ThCs OMHOPIMHICTH MiCICIIOIOKEHHS, JIITO-
JIOTii MIJICTUIIAIOYMX TOPiA, MIKPOKIIMATY, PEKUMY 3BOJIOXKEHHS, IPYHTOBO-
TO TIOKPHUBY 1 KOPIHHOTO (hiTOIEHO3Y; 2) B TEOJIOTii — TipchKa IopoJa, MiacT,
a0 cBUTA IUIACTY, IO XapaKTEPU3YEThCsl OAHAKOBUM JIITOJIOTIYHUM CKJIAJIOM
1 BUKOITHMMH OpraHIYHUMH 3aJIMIIKAMH; 3) HIDKYA CTYIiHb CHHTaKCOHOMIYHOT
iepapxii y ¢ropucTHuHOMY Mixoai 10 Kiacudikanii pocaIMHHOCTI; 4) THIONO-
riYHa OJMHUL B 00JOTO3HABCTBI — BiIPI30K reorpadpiyHoro nosicy 3 IeBHUMU
CIIEKTPaMH I'PYHTOBHX 30H; 5) B IDyHTO3HABCTBI — BiJ]pi30K reorpagiaHoro mo-
sSICY 3 IEBHUMHU CIIEKTpaMH IPYHTOBUX 30H» [6, T. 2, 307] Ta iH.

3actikcoBaHO TepMiH KypmuHa, skui GyHKIIoHYe B cucteMi TepMiniB Y TJI
i3 1IicTpMa 3HauYeHHIMU: «1) OKpeMa AUISHKA Jicy; 2) Tpylia JepeB 1 KyIiB
OZIHI€T TOPOIM B 3MILITAHOMY Haca/KEHHi; 3) B pEryJSIpHOMY TapKy — BiJIKpH-
Ta AiIsHKa Ta30Ha, oOpaMiIeHa CTPHKHEBUMH YarapHuKamu abo epeamu; 4)
B MCH3a)KHOMY MapKy — BUTBHO PO3MIIICHA TPyIa JIEpeB ab0 YarapHUKIB; 5)
JIJISIHKA, 3acaJDKeHa OHUM COPTOM BHHOTPAiy; 6) TpsaKa Uil KBITKOBUX 4d
H. pOCITHH, OOKJIa[IcHa IepHIHOIOY [6, T. 1, 379].

[ToniceMHi TepMiHU 32 CTPYKTYPOIO MOXKHA MOIUIUTH Ha TEPMiHHU-CIIOBA Ta
TepMiHH-ci10BocnionyueHHs. B YTJI nmonicemist nepeBaxae cepes; OJHOKOMITO-
HEHTHUX TEPMIHIB, a CKJIa/ICHI TEPMIHU MalOTh MEHIIIE MOKIIMBOCTEH BUSIBIIS-
TH TOJTICEMIIO.

Cepen onHoCHiBHUX TepMiHIB 3adikcoBaHo 30 ToiiceMHUX TEPMIHOOIM-
HUIIb, HATIP.: A2PONICOMENIOPAYIs, BEPUUURA, BI03eMOK, OeMymayis, Oepesund,
OepHy8aHHsl, 0i6posU, KYPMUHA, JICIGHUYMEO, TICOBNOPSAOKYBAHHSL, ICO3a0e3-
neweHicmo, MAacug, nioHepu, NIaHuLem, nopood, peeisis, pekpeayis, pyoanHs.,
CKOPKOGIHHS, CONIOHEeYb, CMIHA CYOUHA, YPazaw, ypoauisayis, ypouuwe, ycnao-
KY8aHHs1, ayis, yapcmeo Ta iH.

i momicemMHi TepMiHU 3a OYIOBOO MEPEBAXKHO € MPOCTHMU (ypbarizayis,
ypouuwe, 6epuiuna, niaHuiem, pegizisi Ta iH.), a pimie CKIaIHUMHU (aeponico-
Meniopayisi, 1icozabe3neueHicmo, 1ic08NopsOKy6anHs Ta iH.).

Iomicemist BiaacTHBa JTBOKOMIIOHCHTHUM TEPMIHOCIIONYYCHHIM (excnep-
mu3a exonociuHa, KyIbmypa OioN02iuHa, TICUCMICTb ONMUMAIbHA) TA PLIKO
BUSIBIIIETHCS CEpE/l TPUKOMIIOHCHTHHX (akmyanizayis 1ico8ozo Qonoy).

[omnicemist xapakTepHa Ju1sl TpMiHIB, BXKUBaHHS SIKUX HE 0OMEXKYEThCS CHCTe-
Mmoto YTJI. Lle 3aransHOHAyKOBI TEpMiHH, SIKi aKTHBHO (DYHKI[IOHYIOTH B iHIIINX
TepMiHOCHCTeMaX. [X BUKOPHCTAHHS B CHCTEMi TEPMiHiB JiCiBHHUIITBA 3yMOBJIE-
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HE «CEMaHTHYHHUM 3BY>KEHHSIM 3arajlbHOrO 3Ha4eHHs TepMiHa 31 30epeXKeHHIM
rinepcemu Ta opmayibHOI cTpykrypr» [11]. Hanpuknan, TepmiH JiciBHHIITBA
conoreys € Gararo3HauHUM: «1) MicIie, e KiaayTh JIM3yHElb Y4 PO3CHIIAlOTh
CUIb JUTs TTOAIBII IMKUX TBAapuH; 2) OloTexHIYHa criopyza (y BUIVI SIIMKa,
TIeHbKa, KOJIO[IH, CTOBIIA), B SIKY KJIaJyTh CiJIb; 3) IEBHA ILIOLIA TIOBEPXHI IPYHTY,
HACUYCHA CULTIO; 4) 03epo 200 JHKEPETIO 3 COTIOHOIO BOIOKO» [6, T. 2, 249]. OmHak
BiH MICTUTB TinepceMy ‘Ciib’, sika € BU3HAYaJIbHOIO B HAWMEHYBAHHSX IIEBHOTO
TIOHSITTS B 1HIIIMX HAYKaX (apXiTeKTypH, Treorpadii, IpyHTO3HABCTBA).

BHyTpilIHpOCHCTEMHa TIOJTiCEMisl TEPMIHIB JIICIBHUIITBA Ma€ pi3HY IpH-
pony. Bona cripuunHeHa po3BUTKOM Hayku Ipo Jjic. Hampukian, cemaHTHy-
Ha CTPYKTypa TepMiHa 0iOposa PO3IIUPIOBANIACS B PE3YJIBTATi MOSBU HOBUX
ceM ‘JicoBa €KOCHCTeMa’, ‘THII Jicy’, ‘nepeBocTaH’: «1) JicoBi eKoCHCTEMHU
3 IIaHyBaHHAM B KOPIHHOMY JI€PEBOCTaHi OHOTO 3 BUIIB Ay0a (3BHYAiHOTIO,
CKEJIBHOTO, aBTPIHCHKOTO, ITyXHACTOTO TOIIO); 2) TUIIHX JIiCY, B SIKUX TOJIOBHOO
JIICOyTBOPIOIOYOIO OPOIOKO € OJIMH 13 BUJIIB AyOiB: 3BUYaiHUM, CKeJIbHUI a00
IyXHAcTHH; 3) AepPEeBOCTaHU — HACAJDKEHHS 3 MEPeBAXKAHHIM Y CKIIaJli OKpe-
MUX BHIIB y0a» [6, T. 1, 219].

TepmiH zicosnopadxysanns Mae TP 3Ha4eHHS: « 1) crieniabHa TeXHiKO-e-
KOHOMIYHa TUCLUILTIHA HaBYaIbHHX JIICOBUX 3aKJIa/IiB, sIka BUBYAE 3aKOHOMIp-
HOCTI Ta NMPHMHIMIHN OpraHi3auii JiCOBOro ToCHoapcTBa, iHBEHTapH3alii Ji-
coBOro (hOH.Y i JOBrOTEPMIHOBOTO IPOEKTYBaHHs BUPOOHUIITBA B rOCIIOAAP-
CbKHX OIMHUILIX; 2) Jep)KaBHa ciIyxk0a opraHizarii JicoBoro rocropapcrsa i
JIICOKOPUCTYBaHHS; 3) KOMILIEKC 3HIMaJIbHUX, JIICOIHBEHTApU3aLiHHUX Ta IIPO-
€KTHHUX POOIT, CIIPIMOBAHUX Ha 3a0€3MEUeHHS paliOHAIbHOTO BUKOPUCTaHHS
MIPOAYKLIT JICY, MiJBHIIEHHS KOMIUIEKCHOI MPOAYKTUBHOCTI JEPEBOCTaHIB,
BIATBOPEHHS JIICOBUX PECYPCIB, OXOPOHY JIICIB Ta IX 3aXHUCT, a TAKOX IiJ(BH-
LIEHHS KYJBTYpH BEIEHHS JIICOBOTO IOCIIOAAPCTBA, MO (IKCYETHCS B MPOEK-
Ti OopraHi3auii i pO3BUTKY JIiCOrOCIIOAaPCHKOTO MiANIPUEMCTBA HA PEBI3IHHUN
niepion» [22, 202]. Po3mmpeHHs 3Ha4eHHsI [IbOTO TePMiHA Ta IPUPOIICHHS 10
OCHOBHOI CEMH ‘KOMIUIEKC POOIT’ HOBUX CeM ‘clielialibHa AUCHUILIIHA 1 ‘1ep-
JKaBHA CITy>K0a’ € Pe3ysIbTaToOM MOSBH CIEIiaIbHOT JUCIUITTIHN «JlicoBIOpSI-
KyBaHHS» y BHIIMX HaBYAJIbHUX 3aKJIa/IaX Ta CTBOPEHHS JICP)KaBHOI CITyXKOH,
sIKa 3aMaEThCs MMTAHHSIMH JIICOBITOPSIIKYBaHHS.

VY crneunianbHill JiTeparypi 3adikcoBaHO J1Ba 3Ha4Y€HHS TEPMiHA pyOaHHS:
«1) nist 3a 3HAYEHHSIM pyOaTH; 2) TEXHOJIOTTYHUI TPOLIEC, SIKUH 3aBEPIIy€ETHCS
BUJIAJICHHSM JIepeB 3 Jiicy» [2, 5]. Ha Hamy mxymKy, TepMiH pybanHs IOBUHEH
MarTH OfIHE 3HAYEHHS «Iis 32 3HAYESHHAM pyOaTu», 3 IKUM BiH MOke (yHKIIIO-
HYBaTH OKPEMO a00 SK KOMIIOHEHT TEPMIiHOCIIONYYCHb Memoo pyOaHHs, py-
banns oepesa ta iH. OTHAK HOTO HEJOIIIIEHO BUKOPHCTOBYBATH IS [TO3HAYEH-
HSl TEXHOJIOTIYHOTO TIPOLECY, SIKUI 3aBEPLIYETHCS BUAAICHHSIM JIEpEB 3 JICY.
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3amicTh HbOTO TpeOa BXKUBATH TEPMiH pyOaHKa, a He KaJIbKOBAaHWH POCICHKUN
TEpMiH pyOKa, SIKU TIOJaHO B YCIX CIIOBHHUKAX 3 JIICIBHUITBA ITicist 1928 poky
[2; 6; 13; 22 Ta iH.], HOpMAaTUBHO-IIPABOBUX JOKyMeHTaX [14], HaB4asbHill Ji-
Teparypi [12; 24 Ta in.].

YiTko pO3pi3HAIOTH 3HAUCHHSI TEPMIHIB pyOanis Ta pybanka aBTOpH Tpari
«Jlicorexununmii cnoBauk. Himenpko-ykpaincekuity (Ilonedpamm, 1928 p.),
HAMp.: pybauns aicy; pybanns moodeivrux oepes [23, 54, 58, 87]; ocmamouna
PYOaHKa, pybanka cyyinbHa; CyyiibHa, 0CMamoyna pybanka; 06cieHa pyoanxa,
2HI3008a pyOAHKa; KOHCEPBAYiliHa PYOAHKA; KYIICO8A, Yepe3cmy208d PYOaHKA;
ocmamouna, ouucmHa pyoamKa; ceimiosd, sicHa pyoamHKa; npooceimuioua
pybanxa; pybauwka npocmopy; eHi3006a, Kpyenakosa pybanka, pybanka (c)
npobHoi niowi, (¢)npobHa pybanka; okpailosa pyoanka;, pyoanka oCmamoynda,
ouucmua; pybanka 6 nepioo pyxy cokieé Ta iu. [23,¢. 5,9, 9, 24, 62, 66, 69, 72,
72,73,73,73,77,89,91]. Y CIOBHUKY TEpMiH pyOaHHs € KOMITOHCHTOM TaKHX
TEPMIHOCIIONYYCHb, SIK pYOaHHs icy; pyoanHs ModensHux depes [23, c. 54, 58,
87] i Bupaxkae 3HaUCHHSI «Hisl 32 3HAUCHHSIM pyOari», a TepMiH pybarka No-
CIIIZIOBHO BXKHTO 31 3HaUCHHSM « TeXHOJIOTIYHUI Tpolec, SIKMI 3aBEpIIy€EThCS
BUJIAJICHHSIM JIEPEB 3 JIICY» B TEPMIHOCIIOJIYYCHHSX, KOMIIOHEHTaMH SIKHX €
MIPUKMETHUKH (HIEMPUKMETHHUKH), HAMIP.: KVIICO8A, Yepe3cmy206d, OCMamo-
Ha, OYUCTHA, CBIMIL0BA, SICHA, NPOOCBIMTIONYA, 2HI3006d, KPY2IAKO8A (PyoaH-
Kka npocmopy) Ta iu. [23, ¢. 69, 72,72, 73,73, 73].

OnHUM 13 OCHOBHHX YMHHUKIB PO3BUTKY 0araTo3Ha4HOCTI B CHCTEMI Tep-
MiHIB JIICIBHHIITBA € MPOLIECH METa(QOPUIHOTO Ta METOHIMHOTO NEPEHECEHHS,
SIKi TPYHTYIOThCSL Ha ToiioHOCTI ab0 cymixkHOCTI (hopmu, po3mipy, DyHKIiH,
SIKOCTI, YaCTHHH 1 IIIJIOTO TOIIO).

[omnicemis, mo 3’siBunack B Y TJI yepe3 meTadopruiHe nmepeHeceHHs Ha 0c-
HOBI NONIOHOCTI BUKOHYBaHMX (DYHKIIIH, CXO’KOCTI 30BHIIIHIX 03HaK ((opma,
PO3Mip, Miclle PO3MIllleHHs) UM BHYTPIIIHIX BIACTHBOCTEH, IPOLECIB UM JIiH
TOIIO, BJIACTHBA TEPMIHAM GiUKO, KOHOUYIOHYBAHMS, OUYNOK, XEUIACHMICHIb.
Hampuknan, TepMiH JICIBHHITBA Xewisicmicms «YMOBHA Bajia JICPCBUHH,
sIKa BUSIBISIETBCSl y XBUIISICTOMY a00 XaOTHYHOMY DPO3MIILIEHHI il BOJOKOHY
[22, 391] BUHUKAE B pe3ynbrari NEpeHECCHHS 3arajJbHOBKUBAHOT Ha3BU X6U-
ssicmicmob «SIKICTh 3a 3HaueHHAM XBWIICTHI» [1, T. 11, 41] Ha mpeaMeT, cxo-
xHH 3a Gpopmoro.

Tepminu niciBHUNTBa HAOYBalOTh HOBHX 3Ha4Y€Hb HA OCHOBI CYMIKHOCTI:
a) mporiecy abo Jii Ta MicIis 11, Hamp.: gupyoka «1) mporiec BUpyOyBaHHS JIICY;
2) nidsiHKa, 1e Jtic pyoaroThy [8, 62]; 0) 00’ekTa Ta MICIl, HAMP.: KVIbmypa
bionoeiuna «1) rpyma oprati3mis Jyis Oy/Ib-sIKMX HAYKOBUX a00 OCBITHIX IIUICH,
OTpUMaHa B EKCIIEPHUMEHTAJIBHUX YMOBaxX; 2) IMOCajKa KYJIbTyPHUX POCIUH)
[22, 346]; B) Aii — TEXHOJIOTTYHOTO TIPOLIECY, HAMP.: pyOanHs «1) 1is 3a 3HAYEH-
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HSIM py0aTy; 2) TEXHOJIIOTTYHUI NpoLec, KU 3aBepIIyeEThCs BUAAJICHHSIM Jie-
peB 3ticy» [2, 5]; T) 00’€KTa JOCIIHKEHHS Ta HaBYaJIbHOI JUCIMIUTIHY, Harp.:
aeponicomeniopayis »1) cucTemMa Jico3HaBUMX 3ac00iB, CIIPSIMOBaHa Ha ITOKpa-
LIEHHS HECTIPUSTIIMBHX JUIS TOCIIOAAPCTBA NPUPOIHUX YMOB TEPUTOPII Ta mif-
BUILICHHSI NTPOAYKTUBHOCTI YTiib; 2) HaB4YalbHa JIMCUMUILUIIHA, IO PO3po0Isie
TEOPETUYHI 3acaly PO3MIIEHHS Ta KOHCTPYIOBaHHS arpoJlicCOMeNTiopaTUBHUX
Haca/KeHb, METO/IM IX BUPOIIYBaHHS, TEXHIKY 1 TEXHOJIOTII JicoMeiopariB-
HUX poOiT» [5, 13] Ta iH.

[To30yTHCS BHYTPINIHROCHCTEMHOI MONICEMIT TEPMIHIB Jy>Ke BaXKO. Bijb-
LIiCTh OaraTo3HauHMX TEPMIHIB JICIBHHMITBA HAa3WMBAa€ OCHOBHI MOHATTA. [Ipo-
(ecop /1. boHmapeHko 3a3Hadae, IO HABITH «TEPMiH Jlic HE € OJHO3HAYHUM,
O3HaYae Jiic, sK JIIC 1 B TOH e Jac 3pydaHi nepeBa, nepeBuny» [3, 61]. Ha oco-
OJNMBICTH CEMAHTHKH 0AraTo3HavHOIO TEPMiHA JIiC 3BEPTAE YBary JicO3HaBeIlb |.
Pebe3ntok. JlocimipKyouu Tpiay TEPMIHIB J1ic — 0epego — Oepesura, HayKOBEIh
3ayBaKye, I110 TEPMiH J7ic Y)KUBAIOTh Ha ITIO3HAYEHHS BCIX TPHOX HOHSATH: «1) Be-
JIMKa KUIBKICTB JIEPEB, 1110 POCTYTh Ha BENUKIN IUIONI 3eMJIl, IO ii Mo3Ha4aroTh
CJIOBOM J1ic; 2) GararopiuHa pociiMHa 3 TBEPAUM CTOBOYPOM 1 TLILISIM, SIKY Ha3H-
BalOTh CJIOBOM JIEpEBO; 3) TBEp/a TKAHUHA JAEpPEBa, 10 il HA3UBAIOTH JEPEBUHA
(Harp., iucmsiHulL J1iC, PO3NUTIOBAHHL IICY, MPAHCnOpmyeants aicy)» [15, 66].

Onnak, Ha Halry JTyMKy, nonicemii B cucremi Y'TJI MOXKIIMBO yHUKHYTH
Yyepes JIONIOBHEHHS OJTHOCIIIBHUX TEPMiHIB 10aTKOBUMH KOMIIOHEHTaMH, BHa-
CIIIZIOK YOTO BOHM IEPETBOPIOIOTHCS HA TepMiHOCHoONydeHHs. Harmpukian,
TEpPMIiH J1iCIHUYME0 BApTO BXKUBATH B 3HAYCHHI «HAyKa, SIKa JIOCHIIKYE IPO-
LleCH BUPOIIyBaHHS, (OpMyBaHHS 1 TIOHOBJIEHHS JICY; THUIH, CKJIaJHUKH Ta
XapaKTEePUCTHKH JIiCy, BUIM JIEPEBOCTaHy; €Talli BUKOPUCTAaHHsI, 3aroTiBii 1
00pOOIIEHHS JTICOBUX PecypciB 1 MPOAYKIIi Ta pouecu pyOaHHs Jicy B Teope-
TUYHOMY Ta MPAaKTHYHOMY acriektax» [20, 318] abo «Hayka mpo mpupoy Jicy,
METO/I HOTO BUPOIILyBaHHS, MiJABUILEHHS IIPOIYKTUBHOCTI, JIICOKOPHCTYBaH-
Hs» [22, 198]. na HaliMeHyBaHHS rajiy3i pOCIMHHUILTBA, sKa 3aliMacThCs
«BUPOIILYBaHHAM JICY IJIsl OJiep)KaHHs JAEPEBHHH, IHIIMX MPOAYKTIB JIiCy Ta
BUKOPHCTaHHS HOTO 3 3aXUCHUMH, BOJOPETYIIOIOUYMMH, JIIKYBaJIbHO-03/10pPOB-
YHMH, CCTCTHIHUMH HUTIMI [6, T. 1, 422] TOpeYHO BUKOPUCTOBYBATH CKJIaJIe-
HUH TEPMIH eay3ese aiCi6HUYMaO.

Otxe, momiceMisi MATBEPIPKYE 3B’SI3KM TEPMIHIB JIICIBHHIITBA Y MeEXKax
TEPMIHOCHCTEMH, a TAKOXK 3 TEPMiHAMH IHIIMX rajy3ei 3HaHb Ta 3araJlbHOB-
JKMBAHOIO JIEKCHKOIO YKpaiHCBKOI MOBH, OJJHaK HETaTHBHO IO3HAYa€ThCS Ha
TOYHOCTI TepMiHa, ToMy 1i MOTPiOHO yHHUKATH. [lepCcreKTHBOI0 MOaaIbIIOro
JIOCITIJDKCHHS € aHaJTi3 TePMiIHHOIMHHMITH JICIBHUIITBA Y (DYHKI[IOHAIBHOMY ac-
TIeKTI.
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